H

nika so mi hvalili, da je prav dober godec, in da jim je osnoval le-
po godbo, To je lepo; pa e lepse se mi je zdelo, ko semszapazil,
da je lukaj ludi precej prav izverstuibh sadjorejeov. — Drogi dan sem
Jo vresal Kk Saviei, velicasinemn slipu.  Dosel sem pri bohinjskem
Jezeru starega moza, Ki je sel tudi po tej poti po epravku, in mi je
priljudne pokazal pot k Saviei, Ko pridem do bobuecega slapa in vi-
dim velicastno podobo, se mi dozdeva, kukor Certomiru, ko

] "

ﬂmlak premislja , kak bolj spodaj lena
Voda razgraja , kak bregove stresa,
In kok pred njo se gore ziblje stena,
Kak skale podkupuje in dreévesa,
Kuk do nebes leti nje jeze pena!
Tak se zazene, se pozneje vslavi
Bintdeneh™ ¢ s S TR ¢

Zajel sem kozaree bisire vode, ler jo spil, kakor slavni Vod-
nik nekdaj:
SUrem visoko pit Savico,
Lepil pesmi hladoi vir;
Majsira peveoy na wdravico
Naj mi lece ta pogir [“ (Paljs peib)

Kratko¢asnici.

»Po praviol ti povém*, pravi neki uciteljski pomoonik svojemu prijathe,
wjnz ge veclej veselim, kadar otroke iz sole spustim.* — ,Kako je to®! ge
zadudi prijatel tedaj to we veseli noiteliski stan, ne hos kaj prida opravil in
storil xa omiko nadega narodn® — _Ti me ne ragumes®, pravi wni, ,jag se
zavoljo nekuj drugegn veselim, da Sols mine* — _Zakaj ¥ — _Zavoljo *nid
drogega kot zuto, da poberem po klopeh kosee kraha, ki 80 ga weenci popustili*.

Pismo nekega dolmostrn svojema sosedu; ,Ljohi moj prijatel! Pidem T

te verstice v veliki zadeegi. %a julri je napovedano, da imam v nasi Soli o0-

ditno sprasevanje . in jan in moji wéenel nismo #e kar nic manj pripravijesi. Bo-

di tako dober, in posodi mi iz svoje sole kekih 15 — 20 naj boljsih deckov in

deklic; le 3 ure jih bom imel na posodi, in jih golove me bom nig pokvaril,
#nj me poznas, da wem ves Tvoj
atari J. J.

Noviece.

Iz Zagreba. lzobrazenost narodnegn jezika se pri nas cedulje
bolje razvije in omika ljudsiva vse z vecimi koraci napreduje.  Temu
veemu porok so nam neprestane skerbi visjih nasih gospodov, govoe-
redih iu piseéih raznoversine sovele o poboljfanju sedanjih okelnost
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dolskih. Cuje se namreé, da hoéejo Hervati asivojiti tudi vikje #o-
le dekliske, spoznavsi terda to potrebo, kiern opozuje se ne le v
tukajinem okrozju, temué tudi, bi rekel, po vseh drugih dezelah.
Premifljevajo verle sposobnosti wenske, kako so Ze nektere domoljub-
ke brez kakega poscbnega izobrazenja spisale iwversine sostavke ter
mnngokral premieno kako pesmico zapele v slavo domovine, mora pac
veak spoznati Zivo fo potrebo in iwreci iskreno %eljo za stalno nored-
bo visjeza zaveda dekliskega, Golove sega vsakemu ¢loveku modnn
v seree, vidsi kako so v sedanji dobi tudi slovenske domoljubke za-
cele sejaii cvetice po svojem knjizevoem polju, ter tako vdelezevati
se pocele mucnega, obilnega nasega dela.  Ako bi (e vnele pomaga-
teljice nase bile kdaj imele priloznost, da se omikajo v visjih znanst-
vih kakor modki, svesti smo si, da b krasno pisale. Da ne more
pricakovati se bolji dusevni pomocek od wnasih sedanjih  domoljubek ,
mornjo si nekteri sami pripisovati, da uiso dozdaj dostatno skerbeli za
njih napredek : ,Domovini, na kterih fezkih poslih videlezujejo se tudi
wenske®, pravijo Hervati, ,taki sreéni domovini ne more grom ne pekel,
in noben sovrazuik ni¢ skodovali®. Kako zelé wvnete so tudi hervalske
domoljubke, o tem bi lahke veliko dogodkov povedal, ko bi ne bal
#e, da bi mi moj dopis s takim pripovedovanjem preveé dolg ne po-
stal. Cudnovato je pa posebno (o, da %¢ otroci spoznajo svojo narod-
nost, derzeci se strogo njenih pravil, ter obetajo mnoge prihodnosti
nasi. ,Kako se imenujes?* poprasam nedavioo neko deklico, skaka-
joéo v zali trobarvani swki okeli mene. ,,Slaviea“® mi ta odgo-
vori yein Hervatiea sem,** pristavi dalje z njeznim slavjanskim glaskom,
ter me hrubro v oci gleda, kakor bi se s Krasnim imenom hotla po-
nosili, H(Ea bi ti zdaj na Kranjsko sla® nadaljujem jaz ,bi le holla
Slovenka biti?* , Jaz ostanem vedno Hervatica,““ mi bistrooka
Slavica zaverne neuvidijoca tehtnosti izrecenih besed. To je mendé
doveljen dokaz nenavadne domoljubmosti in ziva prica, kako daljeé bi
se zoal izobraziti zenski spol, ako bi k temu le prilike imel. Nobe-
no éudo ni foraj, du so poceli iskveni sosedi nasi Hervati marljivo
pogovarjati se v javnih listih o leh zadevah, Kterim pricakujemo kmali
wnaine pomoci. — Pred nekimi ledni zagledala je krasna novela
pKreol” beli svet, ki jo je prestavila gospdé, Ljuboslava Gajeva,
kjer mores dobro viditi zmoznost zensko v pisanju, v kterim je ime-
novana gospodicna zares verle dobro izurjena. — Slovenski ueitelji,
kterl so postavljeni kot uéitelj tudi zenskemn spolu, naj bi toraj ni-
kakor me terdili, da za Zensko je dosti, ¢e le brati in pisati umé.
Pri koliko zenskih zgubila se je gotove wnjih zmoznost popred, kakor
s0 pokazati mogle wrne sveje roke! —

Ena od na) vazoejih vaj =za otroke je tudi telovaja ali tako
wvana gimupastika, Pri starih Rimeib in Gercih imeli so zavode ,
v kterih izobrazevali se so v ti umetnosti, in, ¢e ogledamo malo
nazaj v povestnico , vidimo, kako moéne in hrabre ljudi &tele ste
imenovani dezeli. Tudi v (i zadevi se v Zagrebu za naredbo takeza
zavoda hvale in posnema vredno skerbi, Pri sedoici gradskega za-
stopnistva zakljuceno je bilo 29. decembra preslega leta, naj se od-
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loéi . Bingeru letna plaéa s 600 gold. , kteri bode potem uéitelj
teh obligatnih vaj, wamenjenih otrokow obojega spola. [Isti dan
glosili 8o tudi nekteri verli zaslopnici in  sklenili, naj se unaredé v
kratkem shodni koraci za obertnidako &lo. Vidimo torej, da so-
sedi Mervati s potnim obrazom skerbijo vedno le za napredek svaje
domovine in kako mogli bi mi potem roke krizem derzati ter 2 oterp-
njenim sercem gledati krasui rozvitek omike in napredovanja  her-
valskega naroda? Tudi mi Slovenel imamo v sedanji dobi sila veliko
lela; pa ravno zdaj opazuje se s¢ nckakn nebrizljivost pri posames-
nih piscih nasih. Perva nasa naloga sedanja je, da svoj jezik ¢i-
stimo, v kterem nohaja se se marsikaj plujega smrada. Moramo ga
tedaj skevbljive trebiti, kaker gerdo ljuliko iz dobre psenice, ako ho-
¢emo, da dospemo kmali na tisti verhunee omike, na kierega nas
vabijo vsi drugi posteni naredi. V tem obziru svetovalo je #e mnogo
gospodoy , verlih wasih dopisnikov za nektere zeld vabljive besede,
ktere naj bi opustili in poprijeli se druzih primernejih. #) Al doxzdaj
bilo je &e vse skoro bob v steno. Zeld redko zapazajemo , da bi kdo
pobrinil se za popravo in oliko nasega jezika, ravno fuko, kaker bi
nekteri hitro pozabili prebranih elankov ali pa celd ne brali takih po-
duénih reél. Uéeni ljudje navelicajo se kmali potem takega pisanja,
ko vidijo, da ui ni¢ posnemovaveov, Sedanji ¢as zahteva veliko od
nos, da vsako stvar berzo prevdarjamo 2 omom in 8 peresom, da la-
ko e¢istimo svoj jezik, ter boljega irmcimn prihodnjikom svojim, kakor
smo ga prejeli od svojih spreduikov. Se bi dalie pisal, pa se bojim,
da me bi pregloboko v sivar zasel in pridigovati ne zacel, ker vem,
da pri tacih stvareh verzejo nekleri bravel ,TovarSevi® 1ak list koj
v kot,

Zime pri nas prav nié ni; dnevi so pa vender neugodni. Ka-
kor govoré po tukajsnih okelieah, nam letos Kkuga proti, poscbno ,
ker v Busni se je ta nesrecéa #e Kazati pocela. Da bi le Bog to ne-
sreéo od nas odverniti hotel! — V nasem kazalistu se wvsaki teden
igrajo hervatske narodne igre. (0 nemskem kazalisiu ni th duba ne
sluha. 11. januarja igrali so fzversino Smert kralja Decanskogn #a-
lostne igro v 5. ¢inih na korist gospdé. predsiavija¢ice Adelsheimove,
V i, kakor tudi v veliko drugih igrah pokazali so Hervati ocevidno,
da marljivost vse tezkoce premaga. — Za danes z Bogom! L. T

Iz Kadjeka pod Mariborom. Prav vesclo se nam dozdeva,
da se %e sem fer tje vendar kdo vzdigue in govori za poboljsanje
uéil&tjskega stana. Vazen je bil sostavek v ,Stimmen aus Innerister-
reich,“ kojega je spisal g Wiegele. — Bog razsvelll tudi nase po-

*) Svet nekega gosp. dopisnika, oaj bi rabili véiteljski pomoénik
namesto poduditelj, ravno tako Kakor nazivamp = dubovnim pomoéni-
kom kaplang ne 8 poddohovaom, je popoluoma dober, ter masluki, da bi gosp.
dopisnika posuemali v ti zadevi. Vender pa besede pﬂd'al':il‘.l.'lj ni treba opustiti .
posebno, nko jo od glagola podudevati igvadjamo. Po mojih mislih bilo bi
foraj primerno, ako bi higne ugitelje, ali tako #vane ingtruktorje, kiervi deco
le v kolskih vedah podudnjejo in ne uéijo, poducitelji imenovali. ¥ tem
obzirn ne bi mogla potem nobena napénost razumevati se, Pis,
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slance defelnegn zhora, da bodo potegovall se za vse, kar nam je
treba. — Kaj vee o zalostnem stanu nekterih uéiteljev in uéiteljskih
pomocnikoy pisati, Li bilo kaplje v morje nositi, ker nadi verli poslan-
¢i vedidel Ze na fanko poznmje vse nase stiske in rane,

Preljubi ,Tovars®! Nevoljno ti naznanjam, da Tvoje polovanje
po posti do nas je zeld slabo: tri liste sem prejel; Koji so, Bog zoa,
po kterih kotih se ze potikali, in vendar je unapis prav natancen,
Menida mislijo nekteri, da v prebranega Tovaria® Kakor v ,Tagespo-
sto* i, t, d, klobase zavijamo; 23. list sem ge le zdaj vsega umaza-
nega prejel. — Prasam le: ,Zakaj pa® ,Oesterreichischer Schulbote®
ne zaide in vedun prihaja ?

Se ena zelja me tewi, ktero bi rad, da bi jo, Ti, ljubi ,To-
vars®, vzel v torbico. Zloznost je pri vsakem gospodarstvu zlahtna
podlaga., Imamo vse precej lepo vredeno; le neksj nam e manjka,
t. j. zloznosti pri eerkvenih pesmih in napevih. Moja, in mislim
veliko zlogoljubnih uéenikov praviéna Zelja je in tudi odilua prosnja:
Naj bi se kak bistri gospod uéenik in uwmni orglavee poprijel lepega
in imenitnega dela, in naj bi zbiral od vseh strani pesmi in napeve
za sv. cerkvene opravita pri bozji sluzbiz kar bi bilo dobrega, naj bi
sostavil in visji duhovski gesposki predlozil, in kar bi bilo polerjeno ,
naj bi se jzdalo po maroéilui poti. Tako bi mi imeli kmali lepo p e s-
marico, od ktere je nas ,Tovar3“ Ze v svojem pervem lecaju go-
voril, — in vech zmednjav bi bil kenee. Bog daj, da bi se to kte-
rikrat izversilo ! J. Viastenaki.

Blizo suhe krajine. — Lahko bi Ti, ljubi ,Tovars® maj, =daj
kako okroglo predpustnico povedal , p. kakoe se pri nas Zenijo, kako
skerbno se poprafuje po bogatih deklicih, kako se snubadi za veco
doto poganjajo , kako se v plujem jeziku delajo wenitne pisma, kako
draga je nekteremu Zeninu nevesta, e je fudi plojka, da revez nn-
mre¢ celi predpust po vec ur na teden k sprasevanju hodi, in bozee
fe le po velikinoéi doversi svoj rigorozum , kako pa tudi marsikieri
namesto dobre druzice ,kupi macke v zaklju®: pa vem, da Ti ne bi s
tem vstregel, kajti Te take posvetne veéi kaj malo mikajo. — Povem
Ti raji nekaj drugega,

Na jo zastavico, ljubi ,Tovari®! Stavim pa, da je ne uganed,
dasiravno lasko razumes, in nam mnogokrat tudi kako latinske prav
modro poves. —

Kaj pomeni po slovenski: .Citaunika®? Ravoo take jo je
tudi meni nekdo povedal; pa presneto mi je bila tezka! Nuoj Ti jo
razlozim, da si ne bog prehudo glavo belil!

Nekega mladega slovenskega tovarsa pridsega nazaj iz Ljublja-
ne, Kjer se je jeseni nekaj dni mudil, vpragam, kaj je kaj v Ljb. novega,
Med drugimi novicami mi pripoveduje, da je pri elefantu® napis vi-
dil = lepimi Cerkami: ,Citaunika®, kojega pa ne razumé,

Tadi joz bi ne bil vganil pomena (ega éudnega unapisa, ¢e mi
ne bil moj dragi tovars sam pred naznanil kraj, kjer ga je vidil in
bral, namre¢ v gostivniei pri Mokarju nad vratmi ¢itavnice. —
Zavzamem se wnad toliko (ovarseve nevednostjo; povem in  razlozim

.



mu patem pomen tega napisa, vaiin namen Citavnice ild. Zapazil sem
dalje, da mu tudi slovenski casopisi niso znani, in da Tebe, ljubi ,To-
vars®, le po imenu nekoliko poa,

Miloval sem svojega sodelavea, da more v laki tamoli e loliko
casa tapati ; dam mu nekaj listov ,Novie“, ter mu pokazem tudi Tvo-
je prijetno obliéie ; in mu priporoéajem , da nuj bere zlasti  slovenske
caspike, knjige itd. In glej, ljubi ,Tovara!¥ moje besede niso bile
Lhob v steno®: zdaj vidis pri mojem sprecbernjencu vazun inmenova-
nih casopisov, tudi verli novi casnik ,Naprej!®

Naprej! tedaj predeagi sodelavei na ucitcliskem polju, naprej #
omiko nase #olske mladosti, pa se bolj naprej s svojo lasine omike:
% branjem, ne samo Solskih knjig, temué tudi marljivih casopisov slo-
venekih. — Prisla je delgo sagelena doba, v kieri moremo nofi slo-
venski mladini bolj koristiti , kol nekdaj; posebno, Kkjer se ocenikom
ui treba toliko % nem&éino ukvarjall. Blagor vam! blagor vasim uéencom !
— Ne bodimo tedaj sebieni vajemuiki, ampak zivimo in delajmo vse
le za blagor in dudni in telesni prid nam izrocenih otrok. Le tako
homo izversevali nuloge svojega imenilnega, svetega poklica.

JoR. .. oaki

Iz Ljubljane. V Oseku je prisla na svillo ,Zora¥, uéileljska
knjign, ktera bo menda vsako leto izhajula. Vreduje jo g A, V.
Troheljka. Cisti dohodki e knjige so namenjeni uéiteljskim sinom, ki
si fzvolijo uciteljski stan, Zavoljo lahko razumljivega jezika in o~
brega blaga, ki ga ima, jo tudi priporocamoe slov. uéiteljem. — Tudi
v Trencini je jel izhajali verli méileljski céasopis pod naslovom :
ySlovensky ndrodny uéitel' — Pri g, J. Giontini-tu v Lju-
bljani je na svitlo pridla: ,Bohinjska pepotnica®, sostavil in
poklonil slavnemu derfavoemu svelovaven gosp. dr. L, Toman-u
Prag. Kristof, ucitel] na bohinjski Bistrici — prav krepka sosta-
va, — 289, pret. m. smo pokopali mnogo zasluznega slov, pisalelja g.
Fr, Malavasic-a, kteri je se pri lanski Voduikovi besedi v tukaj-
sni narodni cilavnici govoril.  Pri letoénji slovesni besedi 2, {, m. ob
8. uwri wvecer se bo (udi pela in % godbo spremljula velicasina Ko-
seskova pesem: ;Kdo je mar®¥ po napeva poslavijenem =z dari-
lom 10 cekinov.

Prememba v uéiteljskem stanu,

V¥ lubljanski Skofii. G. Frane Zord, oditel] v Spodnjem Tu-
hinjn, je 2aterdno postavijen.

Listnlea, G. g. V. pri sv. B., M. pri ev. D, in K. v B.: Poslali smo
vee liste e pervie po redo. G, T. A: Hvala za lepi napev. Tolda ne vemo,
kdaj bo . Tovars® tolike Krepek, da bo mogel svajim éast. braveem nositi mu-

rikalne priloge.

Odgovorni vrednik : Nutiskar in zaloinik :

Andrej Praprotnik. Joi. Rudolf Milio.




